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1 OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA | ZAGROZEN

Przeznaczenie

Toaleta myjaca Laufen zostata zaprojektowana do mycia obszardw intymnych oraz -

przy wykorzystaniu czesci natryskowej - réwniez kobiecych obszaréw intymnych. Nie dopuszcza
sie wykorzystywania urzadzenia do innych celdw. Do toalety myjgcej nie wolno wrzucac
zarzacych sie niedopatkdéw ani zadnych innych palgcych sie przedmiotéw. Laufen nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate wyniku nieprawidtowego podtgczenia urzadzenia,

jego nieodpowiedniego wykorzystywania lub niewtasciwego uzytkowania.

OSOBY NIEPE¥NOSPRAWNE FIZYCZNIE, O OGRANICZONYCH
ZDOLNOSCIACH CZUCIOWYCH | UMYSEOWYCH ORAZ OSOBY
NIEPOSIADAJACE WIEDZY NA TEMAT OBStUGI URZADZENIA
(W SZCZEGOLNOSCI DZIECI) MOGA KORZYSTAC Z TOALETY
MYJACEJ TYLKO POD NADZOREM OSOBY ODPOWIEDZIALNEJ.

Ostrzezenia/$rodki ostroznosci (bezpieczenstwo uzytkownika)

Nigdy nie nalezy uzytkowac urzgdzenia wadliwego lub z uszkodzonym przewodem
doprowadzajacym wode. Urzgdzenie mozna podtgczac tylko do zrddta zasilania o parametrach
podanych w instrukcji obstugi. Blizsze informacje zawiera rozdziat 13: Dane techniczne

Laufen Cleanet Riva.

Dla zapewnienia prawidtowej eksploatacji nalezy regularnie kontrolowa¢ poprawnosc¢ dziatania
wszystkich funkcji. W razie jakichkolwiek podejrzen, co do sprawnosci urzadzenia, nalezy
natychmiast odtgczy¢ je od zasilania i skontaktowac sie z Infolinig Serwisu Laufen.

Nie otwiera¢ ani nie naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Nie instalowa¢ zadnych dodatkowych
elementéw, ani nie dokonywac¢ zadnych modyfikacji urzadzenia. Urzgdzenie zawiera elementy
znajdujace sie pod napieciem. Jego otwarcie moze by¢ bardzo niebezpieczne!

Naprawy przeprowadzone w sposoéb nieprofesjonalny moga by¢ przyczyng obrazen ciata,
wadliwego dziatania bgdz uszkodzenia urzadzenia lub instalacji. Wszelkie naprawy muszg by¢
wykonywane przez przeszkolony i upowazniony personel z wykorzystaniem oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoriow.

Do potaczen elektrycznych oraz przytgczy wody mozna stosowac wytgcznie oryginalne materiaty i
oryginalne czesci zamienne.

W przypadku wadliwego dziatania urzgdzenia lub zlecenia naprawy nalezy postepowac wg
instrukcji podanych w rozdziale: 11 Usuwanie usterek. W razie potrzeby nalezy skontaktowac
sie z Infolinig Serwisu Laufen.



1 OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA | ZAGROZEN

Odczucie temperatury jest kwestig indywidualng kazdej osoby. Dlatego przed rozpoczeciem
korzystania z toalety myjgcej nalezy sprawdzi¢ ustawienie temperatury wody.

Jako uzytkownik lub wtasciciel mozesz uzytkowac urzadzenie tylko w sposob opisany w niniejszej
instrukcji.

Do uzytkowania toalety myjgcej Laufen mozna wykorzystywac tylko wode pitna. Nie wolno
stosowac¢ wody deszczowej, szarej ani wody zdemineralizowane;.

Do czyszczenia, pielegnacji i usuwania kamienia nalezy zawsze stosowac oryginalne produkty
Laufen lub zalecane przez Laufen. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za stosowanie innych produktow.

Czyszczenie termiczne jest wykonywane przy uzyciu gorgcej wody. Uwaga, istnieje
niebezpieczenstwo poparzenia! Nie siadaj w toalecie myjgcej podczas czyszczenia termicznego.

Deklaracja Zgodnosci dostepna jest na stronie internetowej www.laufen-cleanet.com.



2 WSTEP

2.1

OSTRZEZENIA

n Informacje .ﬁ Ostrzezenie

2.2

Profil podstawowy

Ustawienia ogoéine

Czyszczenie

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA: OPIS SYMBOLI LAUFEN W JEDNYM
MIEJSCU

Objasnienia wszystkich symboli pilota podane sg w menu «Pomoc».
Nacisnij «<Pomoc» aby uzyska¢ dostep do blizszych informacji.

Menu
Profil Profil Profil Profil Zapisz

uzytkownika 1 uzytkownika 2 uzytkownika 3 uzytkownika 4

O
S
B

Natrysk tylny Natrysk dla kobiet Natrysk Stop Kontrolka LED Informacje
intensywny serwisowe
9

Usuwanie Wymiana filtra Zwiekszenie Zmniejszenie Zwiekszenie Zmniejszenie

zapachow weglowego intensywnosci intensywnosci temperatury temperatury
natrysku natrysku natrysku natrysku
Oscylacja Pulsacja Zwiekszenie czasu Zmniejszenie Wysuwanie Chowanie
natrysku czasu natrysku ramienia ramienia

natryskowego natryskowego

<
X
3
B

Zmniejsz

Zwieksz

Wstecz

Potwierdz Anuluj Dalej

2 8

/
-~
-~

Ustawienia
natrysku

Informacje Pomoc Jezyk Twardo$¢ wody

0
B
B

B

Ustawienia Reset Demo

fabryczne

Usuwanie
termiczne kamienia

ceramicznego

[e0]



2 WSTEP

Symbol biaty

Funkcja jest wtgczona / w uzyciu

Symbol czarny
Funkcja jest wytgczona / nieuzywana

Wecisniecie symbolu «kMenu» powoduje w dowolnym momencie powrot
do menu gtéwnego. Wszelkie dokonane zmiany zostajg odrzucone.

2.3

TOALETA MYJACA: LAMPKA LED

Kontrolka LED znajdujgca sie pod urzadzeniem rzuca
Swiatto na podtoge, umozliwiajgc orientacje w
pomieszczeniu nocg oraz sygnalizuje koniecznosc¢
przeprowadzenia czynnosci konserwujgcych lub
ewentualne wadliwe dziatanie toalety myjace;.

‘ Kontrolka LED ‘ Informacja

Kontrolka LED /

\Opis

czyszczenia termicznego.

Biate Normalna praca Urzadzenie dziata prawidtowo.

M; Biate Swiatto LED zapewnia oswietlenie noca. Za pomoca pilota
mozna wybra¢ 1 z 4 ustawien intensywnosci oswietlenia lub
wytgczy¢ Swiatto sygnalizacyjne.

Bardziej szczegdtowy opis -

patrz punkt 6.4 Kontrolka LED.
Czerwone Konieczna Bardziej szczegdtowe informacje mozna uzyskac po wtgczeniu

konserwacja pilota zdalnego sterowania.

Blizsze informacje i opisy dotyczace komunikatu -

patrz punkt 11.2 Komunikaty i usterki
Czerwone Sygnalizacja Prosimy o skontaktowanie sig z naszg infolinig i przygotowanie
migajace usterki pilota w celu postepowania wg dalszych instrukcji.

Blizsze informacje i opisy dotyczgce problemu -

patrz punkt 11.2 Komunikaty i usterki
Biate migajace Aktywny program Jesli sygnalizator miga naprzemiennie biatym Swiattem
naprzemiennie L ) czyszczacy oznacza to, ze aktywny jest program usuwania kamienia lub

Blizsze informacje i opisy - patrz punkt 10.9 Czyszczenie
termiczne, automatyczne i 10.11 Usuwanie kamienia,
automatyczne



3 INFORMACJE OGOLNE O TOALECIE
MYJACEJ LAUFEN

3.1 TOALETA MYJACA

Otwor na filtr weglowy

Otwor na srodek do usuwania
kamienia

Pokretto ste-

. —_—— o
rujgce

Wytacznik gtéwny /
Przycisk reset/

Program urlopowy

Kontrolka LED

10



3

INFORMACJE OGOLNE O TOALECIE
MYJACEJ LAUFEN

3.2 POKRETtO STERUJACE
Toalete myjaca Laufen mozna obstugiwacé w
prosty sposob poprzez obrét i weiskanie pokre-
tta sterujgcego znajdujgcego sie po prawej
stronie. Za pomocag pokretta mozna wtgczac Pokretto _ e
nastepujace funkcje: sterujace
* Wybor profilu uzytkownika
* Natrysk tylny
* Natrysk dla kobiet
* Natezenie natrysku
* Potozenie dyszy myjgce;j
33 P”_OT / Przycisk Start
Aktywacja pilota z ekranem dotykowym nastepuje po i
wcisnieciu przycisku Start w prawym gérnym rogu.
W przypadku uruchomienia pilota po raz pierwszy Pilot
specjalny program uruchamiajacy przeprowadzi Cie przez z ekranem
najistotniejsze ustawienia. W momencie, gdy uzytkownik dotykowym
usigdzie na toalecie, urzgdzenie mozna obstugiwac za
pomocg pokretta sterujgcego lub pilota.
* Podczas instalacji toalety myjacej instalator mégt dokonac juz pierwszego
uruchomienia pilota. Blizsze informacje i opisy - patrz rozdziat 6:
Konfigurowanie podstawowych ustawien za pomoca pilota.
;
3.4 UCHWYT SCIENNY PILOTA

Dzieki umieszczeniu w uchwycie

Sciennym pilot pozostaje tatwo dostepny Uchwyt scienny ____¢
przez caty czas.

Z tytu uchwytu znajduje sie dwustronna

tasma klejgca. Aby zamocowac uchwyt

ztasmy nalezy usungc folie ochronng, a

nastepnie docisng¢ uchwyt do sciany.

11



3 INFORMACJE OGOLNE O TOALECIE
MYJACEJ LAUFEN

3.5 PASEK DO BADANIA TWARDOSCI WODY %

Twardos¢ wody wodociggowej nalezy zmierzy¢ w miejscu
instalacji przytgcza wody do toalety myjgcej za pomoca
dostarczonego paska testowego. Informacje o poziomie
twardosci wody nalezy zapisac¢ w «Ustawieniach domysinychy»
w pilocie. Instalator mégt juz dokonac¢ ustawien podczas
instalacji pilota.

3.6 FILTR WEGLOWY LAUFEN

Podczas instalacji toalety myjgcej instalator powinien umiescic
filtr weglowy w toalecie. Otwor na filtr weglowy znajduje sie po
lewej stronie, pod deska.

12



4 PIERWSZE UZYCIE PILOTA

/ Przycisk Start

Witaczyc pilota z ekranem dotykowym wciskajgc przycisk
Start znajdujacy sie w prawym gérnym rogu. W sytuaciji,
gdy pilot wtgczany jest po raz pierwszy program
uruchamiajacy przeprowadzi Cie przez najistotniejsze
ustawienia. Podczas instalacji toalety myjgcej instalator
maogt dokonac juz jego uruchomienia. Uzytkownik moze
zawsze dokona¢ modyfikacji odpowiednich ustawien w
pozniejszym czasie.

Po wtgczeniu toalety myjaceji pilota toaleta jest gotowa
do uzycia. W momencie, gdy uzytkownik usigdzie na
toalecie, urzadzenie mozna obstugiwac za pomocg
pokretta sterujgcego lub pilota.

n Bardziej szczegdtowy opis - patrz rozdziat 6:

Konfigurowanie podstawowych ustawieh za pomoca
pilota.

13



5 PIERWSZE UZYCIE TOALETY MYJACEJ

5.1 WEACZANIE TOALETY MYJACEJ

Po instalacji toalete myjacg mozna wtaczyé
wytgcznikiem gtownym.

Wytacznik

gtowny -_—

5.2 WYKRYWANIE UZYTKOWNIKA

Gdy uzytkownik usigdzie na toalecie myjacej Laufen automatycznie uruchamia sie funkcja
oczyszczania powietrza, ktdra mozna wytgczy¢ w dowolnym momencie za pomoca pilota.

Uruchomione zostajg ustawienia natrysku zapisane w profilu podstawowym, do ktérych mozna
uzyskac dostep za pomoca pokretta sterujgcego lub pilota.

Jeslisymbole sg czarne, Jeslisymbole sg biate,
oznaczato, ze pilot jest oznacza to, ze pilot jest
wtgczony. Toaleta myjaca

wytgczony. Toaleta myjaca
wykryta obecnos¢ nie wykryta obecnosci
uzytkownika lub aktywny

uzytkownika.
jesttryb demonstracyjny.
(i 2 MO

14



5 PIERWSZE UZYCIE TOALETY MYJACEJ

5.3

SYSTEM OPUSZCZANIA DESKI

Dzieki zainstalowanym amortyzatorom deska i pokrywa
opadajag powoli, nie wydajgc dzwiekow. Pokrywe i deske
podnosi sie w taki sam sposoéb jak w tradycyjnych
miskach WC.

Nie nalezy dociska¢ deski ani pokrywy podczasich
opadania, gdyz moze spowodowac to uszkodzenie
amortyzatoréw.

5.4

OSEONA PRZECIWKO ZACHLAPANIU

Ostona przeciwko zachlapaniu daje mozliwos¢
sprawdzenia dziatania toalety myjgcej bez koniecznosci
siadania na niej. W tym celu nalezy podnies¢ deske i
umiescic¢ ostone przeciwko zachlapaniu we wtasciwym
miejscu, a nastepnie zamkng¢ deske i docisna¢ przednig
czes$c¢ deskina tyle mocno, by uruchomit sie oczyszczacz
powietrza. Przytrzymujgc deske docisnietg mozna
sprawdzi¢ wszystkie funkcje urzadzenia za pomoca
pokretta sterujgcego lub pilota.

Istnieje rowniez mozliwo$¢ pominiecia wykrywania
uzytkownika w trybie demonstracyjnym.

Bardziej szczegdtowy opis - patrz punkt 5.5

Tryb demonstracyjny.

15
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5 PIERWSZE UZYCIE TOALETY MYJACEJ

5.5

U
B

©

INFORMACJE

A:numer urzadzenia

B: numer seryjny / 1.2.3
€:00.12/3898

Infolinia

PL: +48 80188 76 22
www.Jaufen-cleanet.com

Ponowne uruchomiep€ toalety myjacej.

INFORMACJE

A:numer urzadzenia
B:numer seryjny / 1.2.3
C:0.0.12/3898

Infolinia

PL: +48 80188 76 22
www.laufen-cleanet.com

Ponowne uruchomjéhie toalety myjacej.

8

TRYB DEMONSTRACYJNY

Tryb demonstracyjny umozliwia wykonanie wygodnej dla
uzytkownika demonstracji dziatania lub kontroli sprawnosci toalety
myjacej bez koniecznosci siadania na niej. W tym celu nalezy
podnies¢ pokrywe i umiesci¢ ostone przeciwko zachlapaniu we
wtasciwym miejscu, a nastepnie zamkna¢ deske i wcisngc¢ przycisk
«Infox», aby przejs$¢ do bardziej szczegdtowych informaciji.

Aby rozpocza¢ demonstracje nalezy wcisng¢ przycisk «<Demoy i
potwierdzi¢ wyswietlony komunikat. W tym momencie mozna roz-
pocza¢ demonstracje funkcjonowania toalety myjace;.

Toaleta automatycznie wytgczy tryb demonstracyjny po

5 minutach braku aktywnosci.

Wocisngc¢ przycisk «kDemoy» ponownie, aby wytgczy¢ tryb
demonstracyjny.

Aby zapobiec wychlapaniu wody podczas testow w trybie «kDemo»
zawsze nalezy pamieta¢ o umieszczeniu ostony przed
zachlapaniem.

Tryb demonstracyjny mozna przerwac¢ wczesniej,
wciskajgc przycisk «Reset» na toalecie myjacej.

16



6 KONFIGUROWANIE USTAWIEN
PODSTAWOWYCH ZA POMOCA PILOTA

/

USTAW. PODSTAWOWE
@ Polski

15-25 °fH, 8,4-14 °dH

/

Aby zmieni¢ ustawienia podstawowe nalezy wcisnaé
«Ustawienia ogodlney». Ustawienia mozna modyfikowac w
dowolnym momencie.

n Nalezy pamietaé o koniecznosci zapisania wszelkich
dokonanych zmian w «Ustawieniach podstawowych»
przed wyjsciem z menu.

Wecisnaé «Zapisz»

6.1

USTAW. PODSTAWOWE
&R Polski

E 15-25 °fH, 8,4-14 °dH
Bj ECO
FUNKCJE SPECJALNE
5060
06

/

KRAJ 1/4

. Belgia

. Republika Czeska

. Dania
800

. czeski
. duriski
polski

JEZYK

@ Wybraé¢ zadany jezyk wciskajac przycisk «Jezyk».

Prosze wybrac najpierw zgdany kraj i wcisng¢ przycisk «dalej».

Nastepnie prosze wybrac¢ zadany jezyk i wcisngc¢ przycisk «dalej».

17



6 KONFIGUROWANIE USTAWIEN
PODSTAWOWYCH ZA POMOCA PILOTA

6.2 TWARDOSC WODY
Istnieje wiele sposobdw pomiaru twardosci wody:
Polski
@ = Pomiar twardosci wody w miejscu instalacji za pomoca
15-25 °fH, 8,4-14 °dH
dotgczonego paska testowego.
= Zasiegniecie informacji w przedsiebiorstwie dostarczajgcym wode
(zazwyczaj informacje takie znajduja sie na rachunku za wode).
® u \ Wybrac¢ twardos¢ wody uzyskang w wyniku pomiaru, wciskajgc
B @ odpowiednig ilos¢ razy przycisk «Twardos¢ wody». Mozliwy jest
wybor jednego z ponizszych zakresow:
<15°fH, < 8,4 °dH
15-25°fH, 8,4-14 °dH
25-35°fH, 14-19,7 °dH
> 35°fH, > 19,7 °dH
°fH: twardos$¢ wody w skali francuskiej, °dH: twardo$¢ wody w skali niemieckiej
6.3 USTAWIENIA EKONOMICZNE

USTAW. PODSTAWOWE
@ Polski

15-25 °fH, 8,4-14 °dH

VI

Toaleta myjaca Laufen zostata zaprojektowana w sposob
zapewniajgcy minimalizacje zuzycia energii w trybie czuwania.
Ustawienia fabryczne gwarantujg idealny kompromis pomiedzy
komfortem a ekonomig uzytkowania. Z tego wzgledu zlecamy
pozostawienie bez zmian ustawien fabrycznych trybu
ekonomicznego, temperatury oraz czasu trwania natrysku.
Ustawienia fabryczne obejmujg ponizsze parametry:

= Tryb ekonomiczny: ECO
= Temperatura natrysku tylnego i natrysku dla kobiet: ustawienie 4, ok. 36°C
= Czas trwania natrysku tylnego i natrysku dla kobiet; 20 sek.

Wybor trybu ekonomicznego
Wybierz tryb ekonomiczny wciskajgc odpowiednig ilos¢ razy symbol
«Zmniejsz temperature natrysku». Dostepne sg nastepujgce

ustawienia:
‘Op'\s

ZAL. Grzatka wtgczona jest na state i wytwarza cieptg wode w czasie ok.
30 sek.

ECO Grzatka wtgcza sig w momencie, gdy uzytkownik siada na toalete i

wtgczona jest funkcja wykrywania uzytkownika. Ciepta woda dostepna
jest po okresie podgrzewania wynoszacym ok. 3 2 min.

WYL. Grzatka jest na state wytgczona. Dostepna jest tylko zimna woda,
co powoduje minimalizacje zuzycia energii.
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6 KONFIGUROWANIE USTAWIEN
PODSTAWOWYCH ZA POMOCA PILOTA

6.4 KONTROLKA LED
Kontrolka LED zapewnia o$wietlenie noca. Wielokrotne wcisniecie na
boleki pilocie symbolu «Kontrolki LED» umozliwia wybor 1 z 4 ustawien
E 15.2544H, 8.4-14 °dH jasnosci, lub wytgczenie sygnalizacji.
?E > < Biaty kolor symbolu oznacza, ze biate $wiatto kontrolki LED jest
Q ' wtgczone. Obok symbolu wyswietlany jest poziom ustawienia
jasnosci (1-4).
@ ¢ g Czarny kolor symbolu oznacza, ze biate $wiatto kontrolki LED jest
a g wytgczony.

n Nawet wowczas, gdy o$wietlenie nocne jest wytaczone komunikaty
dotyczace pielegnacji i wadliwego dziatania pozostajg wtgczone i sg
wyswietlane.

6.5 FUNKCJA PRZYPOMINANIA O CZYSZCZENIU TERMICZNYM

USTAW. PODSTAWOWE

E 15-25 °fH, 8,4-14 °dH

BE ECO
: 4

SeEd
(0 MO

Polski

8 8~

>

Czyszczenie termiczne polega na przeptukaniu cieptg wodg catej
instalacji doprowadzajgcej wode do toalety myjgcej w celu usuniecia
bakterii i drobnoustrojéw. O koniecznosci przeprowadzenia
czyszczenia termicznego przypomina czerwone state Swiatto
emitowane przez kontrolke LED urzagdzenia oraz odpowiadajgce mu
informacje serwisowe na pilocie. Przypomnienie o czyszczeniu
termicznym uruchamiane jest w sposdb domysliny, lecz mozna je
wytgczy¢ wciskajgc «Czyszczenie termiczney. Spowoduje to,

ze przypomnienie automatyczne przestaje by¢ wyswietlane.

Biaty symbol oznacza, ze automatyczne przypomnienie
0 czyszczeniu termicznym jest wtgczone.

Czarny symbol oznacza, ze automatyczne przypomnienie
0 czyszczeniu termicznym jest wytgczone.

Czyszczenie termiczne mozna rozpoczgé w sposob «reczny»

w dowolnym momencie. Blizszy opis - patrz punkt 10.9. Czyszczenie
termiczne, automatyczne oraz punkt 10.10 Czyszczenie termiczne,
reczne.

Czyszczenie termiczne odbywa sie przy uzyciu gorgcej wody.

Uwaga, istnieje ryzyko poparzen! Nie siadaj w toalecie myjacej
podczas czyszczenia termicznego.
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6 KONFIGUROWANIE USTAWIEN
PODSTAWOWYCH ZA POMOCA PILOTA

6.6

USTAW. PODSTAWOWE
Polski
E 15-25 °fH, 8,4-14 °dH

/

ZAPISYWANIE USTAWIEN PODSTAWOWYCH

Nalezy pamietac¢ o koniecznosci zapisania wszelkich dokonanych
zmian przed wyjsciem z menu. Aby zapisa¢ ustawienia nalezy
wcisng¢ przycisk «Zapiszy.
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7 WYBOR FUNKCJI SPECJALNYCH ZA
POMOCA PILOTA

@ Polski

g 15-25 °fH, 8,4-14 °dH
BB ECO

1
FUNKCJE SPECJALNE
4]
00

Aby przejs¢ do funkcji specjalnych nalezy wcisng¢ przycisk
«Ustawienia ogolne».

7.1 CHOWANIE  WYSUWANIE RAMIENIA NATRYSKOWEGO
Ramie natryskowe mozna wysuwac i chowac¢ w celu umozliwienia
@ boleki czyszczenia lub wymiany dyszy.
B 15-25 °fH, 8,4-14 °dH
%E = Q n Blizszy opis - patrz punkt 10.15: Wymiana dyszy.
FNKCJE SPECJALNE /
7.2 WYMIANA FILTRA WEGLOWEGO

USTAW. PODSTAWOWE
@ Polski

15-25 °fH, 8,4-14 °dH

BB ECO

Q)

v
ag
20

IL]

@
/

Przed wymiang filtra weglowego nalezy wysung¢ go z urzadzenia.

Wocisng¢ przycisk «Wymien filtr weglowy» aby otworzy¢ menu, po
czym nalezy postepowac wg instrukcji wyswietlanych na pilocie.

Blizszy opis - patrz punkt 10.13 Wymiana filtra weglowego,
automatyczna oraz punkt 10.14 Wymiana filtra weglowego, reczna.
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7 WYBOR FUNKCJI SPECJALNYCH ZA
POMOCA PILOTA

7.3 CZYSZCZENIE TERMICZNE
Czyszczenie termiczne polega na przeptukaniu cieptg wodg catej
boleki instalacji doprowadzajgcej wode do toalety myjgcejw celu
E 1525 1H. 8410 usuniecia bakterii i drobnoustrojow. Aby otworzy¢ menu nalezy
BE Eco wcisng¢ przycisk «Czyszczenie termiczney, po czym nalezy
postepowac wg instrukcji wyswietlanych na pilocie.
r u n Blizszy opis - patrz punkt 10.9 Czyszczenie termiczne, automatyczne
B g oraz punkt 10.10 Czyszczenie termiczne, reczne.
Czyszczenie termiczne mozna rozpoczac¢ tylko wéwczas, gdy toaleta
nie jest zajmowana przez uzytkownika.
7.4 USUWANIE KAMIENIA

@ Polski
a 15-25 °fH, 8,4-14 °dH
BB ECO
:

Program odkamieniania pozwala na usuniecie kamienia z wszystkich
elementéw transportujgcych wode. Aby uruchomi¢ funkcje
odkamieniania nalezy wcisng¢ przycisk «Usuwanie kamienia»,

0 czym nalezy postepowac wg instrukcji wyswietlanych na pilocie.

Blizszy opis - patrz punkt 10.11 Usuwanie kamienia, automatyczne
oraz punkt 10.12 Usuwanie kamienia, reczne.

Program usuwania kamienia mozna rozpocza¢ tylko woéwczas,
gdy toaleta nie jest zajmowana przez uzytkownika.
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7 WYBOR FUNKCJI SPECJALNYCH ZA
POMOCA PILOTA

7.5 PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH
a Wecisna¢ przycisk «Ustawienia fabryczne» a nastepnie wybrac
Polski / «Potwierdz». Profil podstawowy oraz 4 profile uzytkownika zostajg

przywrécone do ustawien fabrycznych. Po tej operacji wy$wietlacz
przetgcza sie z powrotem do menu gtownego.

15-25 °fH, 8,4-14 °dH

Bj ECO
Q) ) . , . . . ,
s Jesliproces ma zostac anulowany bez zapisywania nalezy wybrac
.

przycisk «Menu.
0
006

USTAWIENIA FABRYCZNE.

Wecisnij "Potwierdz",
aby przywrécié
ustawienia
domysine.
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8 KONFIGUROWANIE PROFILU
PODSTAWOWEGO | PROFILI
UZYTKOWNIKA ZA POMOCA PILOTA

S0E

a &

Toaleta myjgca umozliwia zapisywanie czterech indywidualnych
profili uzytkownika oraz modyfikacje profilu podstawowego.
Regulacja ustawien mozliwa jest tylko woéwczas, gdy toaleta nie
jest zajmowana przez uzytkownika.

Istnieje mozliwos¢ wprowadzenia osobnych ustawien dla natrysku
tylnego i natrysku dla kobiet. Po zapisaniu sg one przechowywane
w tym samym profilu uzytkownika.

Wcisng¢ «Ustawienia natryskuy». Jako pierwsze pojawiaja sie
ustawienia natrysku tylnego.

8.1 INTENSYWNOSC STRUMIENIA
Intensywnos$¢ strumienia natrysku tylnego i natrysku dla kobiet
n_ TITTI *ﬂ |/ mozna ustawia¢ na jednym z 7 poziomow. Intensywnos¢ strumienia
natrysku dla kobiet jest z zasady nizsza.
T y J y
Kazdorazowe wcisniecie przycisku «Zwiekszenie intensywnosci
+ . . o -
aj M Ea natrysku» powoduje zwiekszenie intensywnosci przeptywu
a a ﬂ strumienia wody.
@ Kazdorazowe wcisniecie przycisku «Zmniejszenie intensywnosci
- natrysku» powoduje zmniejszenie intensywnosci przeptywu
strumienia wody.
8.2 POZYCJA DYSZY NATRYSKOWYCH

8 mun -8
1
8. mun (53

8O0
B0

Potozenie dyszy natrysku tylnego i natrysku dla kobiet mozna
regulowac¢ wg jednego z 7 ustawien.

Kazdorazowe wcisniecie przycisku «Wysuwanie ramienia
natryskowego» powoduje przesuniecie ramienia natryskowego
w przdod.

Kazdorazowe wcisniecie przycisku «Chowanie ramienia

natryskowego» powoduje przesuniecie ramienia natryskowego
w tyt

24



8 KONFIGUROWANIE PROFILU
PODSTAWOWEGO | PROFILI
UZYTKOWNIKA ZA POMOCA PILOTA

CZAS TRWANIA NATRYSKU

8.3
Czas trwania natrysku mozna modyfikowa¢ odrebnie dla
natrysku tylnego jak i natrysku dla kobiet. Czas trwania natrysku
a_ T *B mozna regulowac w zakresie od 15 do 25 sekund w odstepach
o 5-sekundowych. Wybrany czas trwania natrysku wyswietlany jest
na srodku ekranu.
205
& i 163 Kazdorazowe wci$niecie przycisku «Zwiekszenie czasu natrysku»
a a ﬂ powoduje wydtuzenie czasu natrysku.
(O] Kazdorazowe wcisniecie przycisku «Zmniejszenie czasu natrysku»
powoduje skrécenie czasu natrysku.
8.4 TEMPERATURA NATRYSKU
Temperature natrysku mozna regulowac wybierajgc jedenz 7
B' T +a poziomow. Wybrana temperatura jest zawsze taka sama dla natrysku
tylnego i natrysku dla kobiet.
T yineg y
ia Kazdorazowe wcisniecie przycisku «Zwiekszenie temperatury
Bj o En natrysku» powoduje zwiekszenie temperatury natrysku.
a a E Kazdorazowe wcisniecie przycisku «Zmniejszenie temperatury
E aB natrysku» powoduje zmniejszenie temperatury natrysku.
8.5 PULSACJA (NATRYSK Z MASAZEM))

8 mun -8
i

il

Wocisniecie przycisku «Pulsacja» powoduje wtgczenie lub wytgczenie
natrysku z masazem (zwiekszenie i zmniejszenie intensywnosci
strumienia wody).

Symbol biaty sygnalizuje, ze «Pulsacja» jest wtgczona.

Symbol czarny sygnalizuje, ze «Pulsacja» jest wytgczona.
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8 KONFIGUROWANIE PROFILU
PODSTAWOWEGO | PROFILI
UZYTKOWNIKA ZA POMOCA PILOTA

8.6 OSCYLACUA
Aby wtgczy¢ lub wytaczyé funkcje nalezy na pilocie wcisna¢ przycisk
«Oscylacja» (przesuniecie ramienia natryskowego w tyti w przod).
8 mun -8
o T &5 . . o
@ Symbol biaty sygnalizuje, ze «Oscylacja» jest wtgczona.
[ R LLLILL
e a a Symbol czarny sygnalizuje, ze «Oscylacja» jest wytaczona.
B
8.7 OCZYSZCZACZ POWIETRZA

8 mun -8
o
8 nmnn (B

3 B0

8 @\\

Wecisnij przycisk «Odcigg zapachow» aby wtgczy¢ lub wytgczy¢
funkcje oczyszczania powietrza podczas trwania natrysku tylnego
lub natrysku dla kobiet.

Symbol biaty oznacza, ze oczyszczacz powietrza jest wtgczony.

Symbol czarny oznacza, ze oczyszczacz powietrza jest wytgczony.
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8 KONFIGUROWANIE PROFILU
PODSTAWOWEGO | PROFILI
UZYTKOWNIKA ZA POMOCA PILOTA

8.8 USTAWIENIA NATRYSKU DLA KOBIET

UST. NATRYSKU TYL.

8 mun -8
o

Po zakonczeniu dokonywania ustawien natrysku tylnego mozna wcisnaé
I przycisk «Natrysk dla kobiety, aby otworzy¢ menu «Ustawienia natrysku
dla kobiet». Zmiany ustawien dokonuje sie w taki sam sposob jak w
przypadku ustawien natrysku tylnego.

nj UL Ea Dostepne sg nastepujgce

a a ﬂ ustawienia:

(O

| Punkt | Punkt

Intensywno$¢ natrysku 8.1 Temperatura natrysku 8.4
Pozycja dysz natryskowych 8.2 Oczyszczacz powietrza 8.7
Czas trwania natrysku 8.3
Pulsacja (natrysk z masazem) 8.5
Oscylacja 8.6

UST. NATR DAMSK. W razie potrzeby zmiany innych ustawien lub zapisania wtasnych
ﬂ- 1o *ﬂ ustawien zgodnie z opisem z punkcie 8.9 Zapisywanie, nalezy
1o przetgczy¢ sie z powrotem na «Natrysk tylny».

[

w1

.
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8 KONFIGUROWANIE PROFILU
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UZYTKOWNIKA ZA POMOCA PILOTA

8.9

8 mun -8
o

UST. NATR DAMSK.

Zapisz
ustawienia
uzytkownika

ZAPISYWANIE
Aby zapisa¢ wszelkie dokonane zmiany dotyczgce natrysku tyl-
nego lub natrysku dla kobiet nalezy wcisng¢ przycisk «Zapisz».

Wyswietlacz przetgczy sie w menu «Zapisywaniey.

\Symbo\

Profil podstawowy a Profil uzytkownika 1

Profil uzytkownika 2

Profil uzytkownika 3

Profil uzytkownika 4

wn
<
3
o
<X

Aby zapisaé uprzednio wybrane ustawienia (punkty 8.1 - 8.8) nalezy
wybrac zgdany profil (profil podstawowy, profile uzytkownika).

Po zakonczeniu procesu istnieje mozliwos¢ ponownego
odszukania ustawien, wybierajgc odpowiedni profil uzytkownika.
Domyslnie podczas kazdej wizyty w toalecie do momentu wyboru
okreslonego profilu uzytkownika aktywne pozostajg ustawienia
zapisane w profilu podstawowym.

W dowolnym momencie istnieje mozliwos¢ przywrdcenia ustawien
fabrycznych urzadzenia, wciskajac przycisk «Ustawienia fabryczney.
W takim przypadku profil podstawowy oraz 4 profile uzytkownika
zostajg przywrdcone do ustawien fabrycznych. Blizszy opis -

patrz punkt 7.5 Przywracanie ustawien fabrycznych.
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9 OBSEUGA TOALETY MYJACEJ

Toalete myjgcg mozna obstugiwac za pomoca pokretta sterujgcego lub pilota.

Pokretto sterujgce /

Pilot z ekranem
dotykowym

9.1

8 %

OCZYSZCZACZ POWIETRZA

Nieprzyjemne zapachy odciggane sg przez oczyszczacz powietrza
znajdujacy sie pod siedziskiem. Powietrze zawierajgce nieprzyjemne
zapachy filtrowane jest przez znajdujacy sie w filtrze wegiel aktywny,
a nastepnie - wolne od zapachoéw - kierowane jest z powrotem do
pomieszczenia przez wylot znajdujgcy sie pod urzgdzeniem.

Oczyszczacz powietrza wtgcza sie automatycznie w momencie,
gdy uzytkownik usigdzie na toalecie Laufen pod warunkiem,

ze opcja taka zostata wybrana w profilu podstawowym lub profilu
uzytkownika. Oczyszczacz powietrza mozna wtgczac lub wytgczac
w dowolnym momencie niezaleznie od wybranego profilu,
wciskajac przycisk «Odcigg zapachow» na pilocie.

Biaty symbol oznacza, ze oczyszczacz powietrza jest wtgczony.

Czarny symbol oznacza, ze oczyszczacz powietrza jest wytaczony.
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9 OBSEUGA TOALETY MYJACEJ

9.2

4

& & &

a

WYBOR PROFILU PODSTAWOWEGO | PROFILI
UZYTKOWNIKA

Obstuga podczas korzystania z toalety myjgce;j

Siedzac na toalecie myjacej nalezy obréci¢ w przdd pokretto
sterujgce znajdujgce sie z prawej strony toalety. Podczas obrotu
pokretta wyczuwalne sg kolejne naciecia. Przej$cie w kazde kolejne
naciecie oznacza wybor kolejnego profilu uzytkownika.

Obroét pokretta sterujgcego w tyt powoduje wybdr poprzedniego
profilu uzytkownika. Obrét pokretta wstecz jest mozliwy tylko do
pozyciji profilu podstawowego.

W przypadku braku wyboru profilu uzytkownika, automatycznie
wybierany jest profil podstawowy.

Krétkotrwate wceisniecie regulatora powoduje wtgczenie ustawien
wybranego profilu uzytkownika.

Jesli pilot jest wigczony, sygnalizuje on, ktéry z profili zostat wybrany
za pomoca regulatora. Wybrany profil wyswietlany jest na biatym tle.

Obstuga za pomoca pilota

Profil uzytkownika mozna wybra¢ bezposrednio za pomoca pilota.
Wyboru dokonuje sie przez wcisniecie przycisku wybranego profilu.
W przypadku braku wyboru profilu uzytkownika, automatycznie
wtgcza sie profil podstawowy.

Profil podstawowy oraz profile uzytkownika mozna dostosowywac
do wtasnych potrzeb. Blizsze informacje i opisy - patrz rozdziat 8
Konfigurowanie profilu podstawowego i profili uzytkownika za
pomocag pilota.
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9.3

OBSEUGA TOALETY MYJACEJ

8- mun -5
1
ea

NATRYSK TYLNY

Obstuga podczas korzystania z toalety myjace;j

Siedzac na toalecie myjacej nalezy_ na krétko wcisngé pokretto
sterujgce znajdujgce sie z prawej strony toalety, aby uruchomicé
natrysk tylny.

Aby wczesniej zatrzymac natrysk tylny nalezy ponownie wcisng¢
pokretto sterujgce. Ustawienia natrysku sg identyczne jak ustawienia
domysline lub wybrany profil uzytkownika.

W razie potrzeby ponownego uruchomienia natrysku nalezy wcisngc¢
pokretto sterujgce ponownie w momencie, gdy ramie natryskowe
chowa sie pod koniec pierwszej procedury natryskowej.

Obstuga za pomoca pilota
Wocisngc¢ przycisk «Natrysk tylny», aby rozpoczac¢ proces.
WysSwietlacz przetgcza sie w menu «Natrysk tylny».

Aby wczesniej zatrzymac natrysk tylny nalezy wcisng¢ przycisk
«Stop». Ustawienia natrysku sg identyczne jak ustawienia domysine
lub wybrany profil uzytkownika. Po zakonczeniu pracy natrysku
tylnego wyswietlacz powraca do menu gtownego.

W razie potrzeby ponownego uruchomienia natrysku nalezy wcisng¢
przycisk «Natrysk tylny» w momencie, gdy ramie natryskowe chowa
sie pod koniec pierwszej procedury natryskowej.

Wykonywanie kolejnych natryskéw powoduje, ze woda ulega
stopniowemu ochtodzeniu.
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9 OBSEUGA TOALETY MYJACEJ

9.31

NATRYSK TYLNY

8 mun -8
1
ea

TRYB INTENSYWNY

Aby wtgczy¢ maksymalne natezenie strumienia wody nalezy

w menu «Natrysk tylny» wybrac¢ «Tryb intensywny». Tryb intensywny
jest aktywny tylko wowczas, gdy przycisk pozostaje wcisniety.
Podczas pierwszej procedury natrysku temperatura wody pozostaje
stata. W przypadku stosowania kolejnych natryskéw, temperatura
wody bedzie stopniowo spadac.

Procedura natrysku moze zostac¢ przerwana wczesniej, jesli wybrano
bardzo dtugi czas natrysku lub bardzo wysokg intensywnos¢
strumienia wody (szczegdlnie dotyczy trybu intensywnego), gdyz w
takim przypadku pojemnos¢ zbiornika wody cieptej moze byé
niewystarczajaca.

Tryb intensywny mozna wtgczac tylko za pomoca pilota.

9.3.2

NATRYSK TYLNY

8 mun -5
i
ea

NATEZENIE STRUMIENIA WODY

Jesliwtgczony jest natrysk tylny, mozna wybrac¢ jedno z 7 ustawien
natezenia strumienia wody.

Obstuga podczas korzystania z toalety myjace;j
Siedzac na toalecie mozna dokonac¢ regulacji intensywnosci
strumienia wody obracajgc pokretto sterujgce.

Obrot pokretta sterujgcego w przéd powoduje

zwiekszenie intensywnosci strumienia.

Obrot pokretta sterujgcego w tyt powoduje
zmniejszenie intensywnosci strumienia.

Obstuga za pomoca pilota
W czasie trwania natrysku mozna dokonac regulacji natezenia
strumienia wody za pomoca pilota.

Kazdorazowe wcisniecie przycisku «Zwiekszenie intensywnosci
natrysku» powoduje zwiekszenie natezenia strumienia wody.

Kazdorazowe wcisniecie przycisku «Zmniejszenie intensywnosci
natrysku» powoduje zmnigjszenie natezenia strumienia wody.
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9 OBSEUGA TOALETY MYJACEJ

9.3.3

NATRYSK TYLNY

8 mun -8
1
ea

POZYCJA DYSZY NATRYSKOWEJ

Jesliwtgczony jest natrysk tylny, mozna wybrac¢ jedno z 7 ustawien
pozycji dyszy natryskowe;.

Obstuga podczas korzystania z toalety myjacej

W czasie trwania natrysku mozna jednoczesnie wcisngc i obrocic
pokretto sterujgce w przdd lub w tyt. Dysza natryskowa zmieni
potozenie zgodnie z kierunkiem obrotu.

Wecisnagc¢ i jednoczesnie obréci¢ pokretto sterujgce w przdd,
aby skierowac dysze natryskowg w przéd.

Wocisngc¢ i jednoczesnie obrdécic¢ pokretto sterujgce wstecz,
aby skierowac¢ dysze natryskowag w tyt.

Obstuga za pomoca pilota
W czasie trwania natrysku mozna kierowac¢ potozenie dyszy
natryskowej w przdd lub w tyt za pomoca pilota.

Kazdorazowe wcisniecie przycisku «Wysuwanie ramienia natrysko-
wego» powoduje przesuniecie ramienia natryskowego w przod.

Kazdorazowe wcisniecie przycisku «Chowanie ramienia natrysko-
wego» powoduje przesuniecie ramienia natryskowego w tyt.

9.3.4

NATRYSK TYLNY

8

OSCYLACJA

Aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ funkcje nalezy na pilocie wcisng¢ przycisk
«Oscylacja» (przesuniecie ramienia natryskowego w tyti w przod).

Biaty symbol oznacza, ze funkcja «Oscylacji» jest wtgczona.

Czarny symbol oznacza, ze funkcja «Oscylacji» jest wytgczona.
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9.3.5

NATRYSK TYLNY
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PULSACJA (NATRYSK Z MASAZEM)

Aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ funkcje natrysku z masazem (zwiekszanii
zmniejszanie intensywnosci strumienia wody) nalezy wcisnagé
przycisk «Pulsacja».

Biaty symbol oznacza, ze funkcja
«Pulsacji» jest wtgczona.

Czarny symbol oznacza, ze funkcja
«Pulsacji» jest wytgczona.

9.3.6

NATRYSK TYLNY

Zapisz
ustawienia
uzytkownika

0
m
o8

ZAPISYWANIE WEASNYCH ZMIAN

Wszystkie zmiany dokonane podczas trwania natrysku
(punkty 9.3.2 - 9.3.5) mozna zapisa¢ wciskajgc przycisk «Zapisz».

Jesli przed rozpoczeciem natrysku wybrano profil uzytkownika, wszelkie
zmiany zostajg zapisane bezposrednio pod tym profilem.

Jesli profil uzytkownika nie zostat wybrany, automatycznie stosowany

jest profil podstawowy. Wyswietlacz przetagcza sie w menu «Zapisy,

po czym mozna dokona¢ wyboru zgdanego profilu (profil podsta-

wowy, profile uzytkownika) w celu zapisania dokonanych zmian.
\Symbole

Profil podstawowy

Profile uzytkownika 1-4

Jeslizmiany nie majg by¢ zapisane, nalezy wcisng¢ przycisk «Menu»
aby wyj$¢ z menu «Zapis.

Domyslnie podczas kazdej wizyty w toalecie do momentu wyboru
okreslonego profilu uzytkownika aktywne pozostajg ustawienia
zapisane w profilu podstawowym.
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9.37

NATRYSK TYLNY
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PRZEELACZANIE Z NATRYSKU TYLNEGO NA NATRYSK
DLA KOBIET

W czasie trwania natrysku tylnego lub po jego zakonczeniu mozna
wcisngé przycisk «Natrysk dla kobiet» na pilocie. Spowoduje to
wycofanie ramienia natryskowego, sptukanie dyszy i przejscie

w potozenie natrysku dla kobiet.
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9.4 NATRYSK DLA KOBIET

Obstuga podczas korzystania z toalety myjgcej

Aby uruchomi¢ natrysk dla kobiet nalezy - siedzgc na toalecie
myjgcej - wcisng¢ odrebny przycisk znajdujgcy sie ponizej

pokretta sterujgcego. Ustawienia natrysku sg takie same jak
ustawienia domysine lub ustawienia wybranego profilu uzytkownika.
Aby przerwac¢ natrysk nalezy na krotko wcisng¢ przycisk ponownie.

W razie potrzeby ponownego uruchomienia natrysku nalezy wcisngc¢
przycisk ponownie w momencie, gdy ramie natryskowe chowa sie
pod koniec pierwszej procedury natryskowej.

Obstuga za pomoca pilota

Aby rozpoczg¢ procedure nalezy wcisng¢ przycisk «Natrysk dla

kobiet». Wyswietlacz przetacza sie w menu «Natrysk dla kobiet».
Ustawienia natrysku sa takie same jak ustawienia domysline lub

ustawienia wybranego profilu uzytkownika.

==e

Aby zatrzymac natrysk przed czasem, nalezy wcisngc¢ przycisk
«Stopy». Gdy natrysk zostanie wytgczony, wyswietlacz powraca do
menu gtéwnego.

W razie potrzeby ponownego uruchomienia natrysku nalezy
ponownie wcisng¢ przycisk «Natrysk dla kobiet» w momencie,
gdy ramie natryskowe chowa sie pod koniec pierwszej procedury
natryskowej.

Wykonywanie kolejnych natryskdéw powoduje, ze woda ulega
stopniowemu ochtodzeniu.

8 mun g
i
ea

36



9 OBSEUGA TOALETY MYJACEJ

9.4.1

NATRYSK DLA KOBIET
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NATEZENIE STRUMIENIA WODY

W czasie, gdy natrysk dla kobiet jest wtgczony, mozna wybrac¢ jedno
z 7 ustawien natezenia strumienia wody. Intensywnos¢ strumienia
natrysku dla kobiet jest z zasady nizsza w poréwnaniu z natryskiem
tylnym.

Obstuga podczas korzystania z toalety myjacej
Regulacjiintensywnosci strumienia wody mozna dokonac

obracajgc pokretto sterujgce.

Obrot pokretta sterujgcego w przdd powoduje zwiekszenie
intensywnosci strumienia.

Obrot pokretta sterujgcego w tyt powoduje zmniejszenie
intensywnosci strumienia.

Obstuga za pomoca pilota
W czasie trwania natrysku mozna dokonac regulacji natezenia
strumienia wody za pomocag pilota.

Kazdorazowe wcisniecie przycisku «Zwiekszenie intensywnosci
natrysku» powoduje zwiekszenie natezenia strumienia wody.

Kazdorazowe wcisniecie przycisku «Zmniejszenie intensywnosci

natrysku» powoduje zmniejszenie natezenia strumienia wody.

Tryb intensywny dostepny jest tylko dla natrysku tylnego.
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9.4.2 POrOZENIE DYSZY NATRYSKOWEJ

W czasie, gdy natrysk dla kobiet jest wtgczony, mozna wybrac¢ jedno z
7 ustawien dyszy natryskowej.

Obstuga podczas korzystania z toalety myjacej

W czasie trwania natrysku mozna_jednoczesnie wcisngc i obrocic
pokretto sterujgce w przdd lub w tyt. Dysza natryskowa zmieni
potozenie zgodnie z kierunkiem obrotu.

Wecisnagc¢ i jednoczesnie obréci¢ pokretto sterujgce w przdd,

aby skierowac dysze natryskowg w przéd.

Wocisngc¢ i jednoczesnie obrdécic¢ pokretto sterujgce wstecz,
aby skierowac¢ dysze natryskowag w tyt.

Obstuga za pomoca pilota

W czasie trwania natrysku mozna kierowac¢ potozenie dyszy
o natryskowej w przdd lub w tyt za pomoca pilota.

Kazdorazowe wcisniecie przycisku «Wysuwanie ramienia natrysko-
wego» powoduje przesuniecie ramienia natryskowego w przod.

8- mun -5
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Kazdorazowe wcisniecie przycisku «Chowanie ramienia natrysko-
wego» powoduje przesuniecie ramienia natryskowego w tyt.

I+

9.4.3 OSCYLACJA

Aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje nalezy na pilocie wcisnagc przycisk
«Oscylacja» (przesuniecie ramienia natryskowego w tytiw przod).

Symbol biaty sygnalizuje, ze «Oscylacja»
jest wtgczona.

Symbol czarny sygnalizuje, ze «Oscylacja»
jest wytgczona.

8
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944 PULSACJA (NATRYSK Z MASAZEM)
Aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ funkcje natrysku z masazem (zwiekszanie i
pr— zmniejszanie intensywnosci strumienia wody) nalezy wcisnagé
przycisk «Pulsacja» na pilocie.
B Symbol biaty oznacza, ze «Pulsacja»
jest wtgczona.
&8 o -
il a Symbol czarny oznacza, ze «Pulsacja»
a jest wytgczona.
9.4.5 ZAPISYWANIE WEASNYCH ZMIAN

NATRYSK DLA KOBIET

Zapisz
ustawienia
uzytkownika

0
m
og

Wszystkie zmiany dokonane podczas trwania natrysku
(punkty 9.4.1 - 9.4.4) mozna zapisac¢ wciskajac przycisk «Zapisz».

Jesli przed rozpoczeciem natrysku wybrano profil uzytkownika,
wszelkie zmiany zostajg zapisane bezposrednio pod tym profilem.

Jesli profil uzytkownika nie zostat wybrany, automatycznie stosowany
jest profil podstawowy. Wyswietlacz przetgcza sie w menu «Zapisy,
po czym mozna dokona¢ wyboru zgdanego profilu (profil podstawowy,

profile uzytkownika) w celu zapisania dokonanych zmian.

‘ Symbole

Jeslizmiany nie majg by¢ zapisane, nalezy wcisng¢ przycisk «Menu»
aby wyj$¢ z menu «Zapis.

Profil podstawowy

Profile uzytkownika 1-4

Domyslnie podczas kazdej wizyty w toalecie, do momentu wyboru
okreslonego profilu uzytkownika, aktywne pozostajg ustawienia
zapisane w profilu podstawowym.
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9.4.6 PRZELACZANIE Z NATRYSKU DLA KOBIET
NA NATRYSK TYLNY
T W czasie trwania natrysku dla kobiet lub po jego zakorczeniu
nalezy wcisng¢ przycisk «Natrysk tylny» na pilocie. Spowoduje to
wycofanie ramienia natryskowego, optukanie dyszy a nastepnie
przejscie w potozenie natrysku tylnego.
8- mun g
i
ea
9.5 KONTROLKA LED

©

Kontrolka LED zapewnia oswietlenie noca. Kazdorazowe wcisniecie
symbolu «Kontrolki LED» na pilocie umozliwia wybdr 1 z 4 ustawien
jasnosci, lub wytgczenie sygnalizacii.

Biaty kolor symbolu oznacza, ze biate Swiatto kontrolki LED jest
wtgczone. Obok symbolu wysSwietlany jest poziom ustawienia

jasnosci (1-4).

Czarny kolor symbolu oznacza, ze biate swiatto kontrolki LED jest
wytgczone.

Symbole na pilocie sg widoczne tylko po wtgczeniu wykrywania
uzytkownika, tj. siadajgc na toalecie myjace;j.

Komunikaty dotyczgce pielegnacji i wadliwego dziatania pozostajg
aktywne nawet woéwczas, gdy oSwietlenie nocne jest wytgczone.

40



10 KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

101 PROGRAM URLOPOWY

Podczas nieobecnosci domownikéw mozna

unikng¢ niepotrzebnego zuzycia medidw.

W tym celu nalezy ustawi¢ urzadzenie w tryb

urlopowy za pomocg przycisku reset,

wciskajgc go na 3 sekundy. Przycisk

Biaty wyswietlacz LED gasnie, po czym reset \
trzykrotnie miga wyswietlacz czerwony.

Stan taki zapewnia minimalne zuzycie

energii.

Aby wtgczyc¢ toalete myjaca po powrocie
nalezy ponownie wcisngc¢ przycisk reset.
Powoduje to, ponowne uruchomienie
ramienia natryskowego ijego chwilowy ruch.

n Alternatywnie do programu urlopowego mozna odtgczy¢ urzgdzenie catkowicie od sieci
zasilajgcej wytaczajgc wytgcznik gtéwny znajdujgcy sie pod urzgdzeniem, po jego lewej stronie.

10.2 CZYSZCZENIE DESKI | POKRYWY

Dla utatwienia czyszczenia toalety deske wraz z pokrywg
mozna zdemontowac¢. W tym celu wystarczy ustawi¢
pokrywe i deske w potozeniu pionowym (pod katem ok.
85° w stosunku do powierzchni ceramicznej) i wyjac¢ oba
elementy z zawiasow.

Pokrywe i deske nalezy my¢ letnig wodag np. w wannie.
Mozna réwniez uzywac delikatnego, rozcieczonego
Srodka myjgcego. Po zakohczeniu mycia nalezy ponownie
zatozy¢ pokrywe i deske na swoje miejsce, wsuwajgc je

w zawiasy w pozycji pionowej.
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10.3 CZYSZCZENIE POWIERZCHNI CERAMICZNEJ
Dzieki zastosowaniu specjalnie szkliwionej powierzchni ceramicznej nie zachodzi potrzeba
stosowania agresywnych srodkow czyszczacych. Powierzchnie ceramiczng nalezy czyscic za
pomocag standardowych, uniwersalnych srodkdéw czyszczacych rozcienczonych w wodzie.
Stosowac gabke 0 miekkiej, nie szorstkiej powierzchni lub Sciereczke z mikrofibry.
.ﬁ Do czyszczenia nie stosowac agresywnych srodkdéw czyszczacych.
10.4 CZYSZCZENIE POWIERZCHNI Z TWORZYWA SZTUCZNEGO | ELEMENTOW
METALOWYCH
Powierzchnie z tworzyw sztucznych Elementy metalowe
= Deska z pokrywa = Pokretto sterujgce i pokrywa
= Ostona dyszy i dysza natrysku metalowa
= Oczyszczacz powietrzai = Zawiasy
uktad odkamieniania = Ramie natryskowe
Przeciera¢ ww. elementy miekka, wilgotng sciereczkg nasaczong - w razie potrzeby -
bardzo delikatnym, rozcienczonym srodkiem myjgcym. Nastepnie wytrze¢ powierzchnie
do sucha miekka Sciereczka.
.ﬁ Do czyszczenia nie stosowaé agresywnych $rodkéw czyszczacych.
10.5 CZYSZCZENIE PILOTA

Do czyszczenia nie stosowac agresywnych srodkow czyszczacych.
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10.6

ODPOWIEDNIE SRODKI | WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA

= Delikatnie kwasne srodki czyszczgce takie jak ocet, uniwersalne srodki czyszczace
do mycia szkta, tazienek czy usuwania kamienia.

= Pienigce sie srodki czyszczace.

= Rozcienczy¢ srodek czyszczgcy w wodzie.

= Zawsze stosowac srodki czyszczgce w ptynie.

= Stosowac $rodki czyszczgce przetestowane dermatologicznie.

= Normalne szczotki klozetowe.

= Miekkie, nieszorstkie gabki.

« Sciereczki z mikrofibry.

10.7

NIEODPOWIEDNIE SRODKI | WYPOSAZENIE CZYSZCZACE

= Scierne $rodki czyszczace lub $rodki do szorowania lub w postaci proszku,
mleczka do czyszczenia zawierajgce granulki scierne.
= Silne srodki do czyszczenia elementéw stalowych czy armatury, agresywne srodki
do czyszczenia rur i odptywow, roztwory zasadowe, wybielacze i Srodki do usuwania plesni.
= Srodki czyszczace na bazie chloru.
= Srodki czyszczace mogace powodowad podraznienia oczu lub skory.
= Twarde lub $cierne gabki.
= \Wata stalowa, druciaki.
= Przedmioty o ostrych zakonczeniach i drapaki przeznaczone do czyszczenia mechanicznego.

10.8

ZAMAWIANIE MATERIALOW

EKSPLOATACYJNYCH

‘Art. nr
Ponizsze materiaty eksploatacyjne mozna Filtr weglowy Laufen Cleanet Riva, 1 szt.  H8916950000001
zamawiac bezposrednio na naszej stronie Srodek do usuwania kamienia Laufen H8916960000001
internetowej www.laufen-cleanet.comlupw  CleanetRiva 2 szt.w opakowaniu
wyspecjalizowanych punktach sprzedazy. Zestaw filtra weglowego | érodka do Hg8916970000001

usuwania kamienia Laufen Cleanet Riva
1 filtr weglowy i Srodek do usuwania
kamienia 2 szt. w opakowaniu

Dane moga ulega¢ zmianom
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10.9 CZYSZCZENIE TERMICZNE, AUTOMATYCZNE

W ramach czyszczenia termicznego caty uktad doprowadzenia wody do toalety myjacej
przeptukiwany jest gorgcg wodg w celu usuniecia bakterii i drobnoustrojéw. O koniecznosci
przeprowadzenia czyszczenia termicznego przypomina podswietlana na czerwono kontrolka LED
urzgdzenia oraz odpowiadajgce mu komunikaty serwisowe na pilocie. Po pojawieniu sie
komunikatu mozna nadal uzytkowac toalete w dotychczasowy sposoéb, jednak zaleca sie
przeprowadzenie zalecanego cyklu czyszczgcego w okresie do kilku dni od dnia pojawienia sie
komunikatu. Proces trwa ok. 35 min.

Funkcja automatycznego przypominania o czyszczeniu termicznym wtgczana jest domysinie.
Blizszy opis - patrz punkt 6.5 Funkcja przypominania o czyszczeniu termicznym oraz punkt 10.10
Czyszczenie termiczne, reczne.

Po rozpoczeciu czyszczenia termicznego proces mozna przerwac. Dziatanie takie jest jednak
niezalecane i sugeruje sie umozliwienie dokohczenie petnego cyklu czyszczenia termicznego.

Przed rozpoczeciem czyszczenia termicznego woda jest podgrzewana, a oczyszczacz
powietrza uruchamiany jest z wysokg wydajnoscig. Urzgdzenie moze wydawac gtosne dzwieki,
lecz zachowanie takie jest zupetnie normalne. Nalezy odczeka¢ do catkowitego zakonczenia
cyklu czyszczenia termicznego.

Czyszczenie termiczne wykonuje sie z zastosowaniem gorgcej wody. Uwaga - ryzyko poparzen!
Podczas czyszczenia termicznego nie wolno siadac¢ na toalecie.

>

Komunikat o czyszczeniu termicznym
Kontrolka LED na toalecie myjgcej zapala sie na czerwono.

Na pilocie pojawia sie komunikat «Koniecznos¢ czyszczenia
termicznego». Wcisng¢ «Informacje serwisowey, aby otwo-
rzy¢ menu «Czyszczenie termiczney.

<)

Nie siada¢ na toalecie myjace;j.

Podczas czyszczenia termicznego nalezy pozostawic
pokrywe otwarta.
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CZYSZCZENIE TERMICZNE

Uruchomienie
2a3 godz

-

.

CZYSZCZENIE TERMICZNE

Czyszczenie termiczne
rozpocznie sie za 3 godz.
Podnies pokrywe toalety.

B
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Opdznienie czyszczenia termicznego

Aby zmieni¢ czas rozpoczecia cyklu czyszczenia termicznego w
odstepach godzinnych nalezy wcisng¢ przycisk «Zwieksz» lub
«Zmniejsz». Rozpoczecie czyszczenia mozna opodzni¢ 0 maks.

9 godzin.

Aby opdzni¢ rozpoczecie cyklu czyszczenia termicznego o godzine
nalezy wcisngc¢ przycisk «Zwiekszy.

Aby przyspieszy¢ rozpoczecie cyklu czyszczenia termicznego o
godzine nalezy wcisngc¢ przycisk «Zmniejsz».

Rozpoczecie czyszczenia termicznego
Aby uruchomi¢ czyszczenie termiczne nalezy wcisng¢ «Kontynuuj»
lub potwierdzi¢ ustawiony wczesniej czas opdznienia.

Na pilocie wyswietlany jest czas do rozpoczecia cyklu czyszczenia
termicznego.
Wocisniecie «Menu» w celu otwarcia menu gtéwnego powoduje,

ze informacje pozostajg na ekranie.

Aby powrdéci¢ do menu «Czyszczenie termiczne» nalezy wcisngé
«Informacje serwisowen.
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CZYSZCZENIE TERMICZNE

Czyszczenie termiczne
zakonczy sie za 15 minut.
Podwyzszony poziom
hatasu jest normalny.
Nie przerywaj.
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W momencie rozpoczecia cyklu czyszczenia termicznego na ekranie
pilota wyswietla sie czas do zakonczenia cyklu.

Aktywny cykl czyszczenia termicznego mozna przerwac

w dowolnym momencie wciskajgc przycisk «Anuluj». W takim
przypadku komunikat znika z wyswietlacza, a czerwona kontrolka LED
urzadzenia gasnie. Urzgdzenie oblicza czas nastepnego cyklu
czyszczenia termicznego.

Wocisniecie «Menu» w celu otwarcia menu gtéwnego powoduje,
ze informacje pozostajg na ekranie.

Aby powrdéci¢ do menu «Czyszczenie termiczne» nalezy wcisngé
«Informacje serwisowen.

Po zakonczeniu cyklu czyszczenia termicznego komunikat znika,

a toaleta myjaca jest ponownie gotowa do uzycia - wszystkie funkcje
sg dostepne.
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10.10

Polski
E 15-25 °fH, 8,4-14 °dH
Bj ECO
Q) - )
B B8
06

.

CZYSZCZENIE TERMICZNE

Uruchomienie +
a3 godz

CZYSZCZENIE TERMICZNE, RECZNE

Cykl czyszczenia termicznego toalety myjgcej mozna rozpoczaé
recznie, bez koniecznosci oczekiwania na przypomnienie ze strony
urzadzenia.

W czesci ekranu «Funkcje specjalnex» nalezy wcisng¢ przycisk
«Ustawienia ogolnex» a nastepnie «Czyszczenie termiczney.

Pilot przetacza sie do menu «Czyszczenie termiczney.
Nalezy postepowac w sposdb opisany w punkcie 10.9
Czyszczenie termiczne, automatyczne.
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10.11

>

USUWANIE KAMIENIA, AUTOMATYCZNE

Toaleta myjgca Laufen posiada wewnetrzny program odkamieniania stuzgcy do usuwania
kamienia z elementow instalacji transportujgcych wode. Urzgdzenie samoczynnie wykrywa
koniecznos¢ przeprowadzenia procesu odkamieniania i informuje o tym uzytkownika.

W przypadku pojawienia sie komunikatu o koniecznos$ci przeprowadzenia okamieniania mozna
nadal uzytkowac toalete w dotychczasowy sposdb, do momentu rozpoczecia procesu
odkamieniania. Zaleca sie przeprowadzenie cyklu odkamieniania w okresie do kilku dni od dnia
pojawienia sie komunikatu na pilocie. Proces usuwania kamienia trwa ok. 75 min.

Potrzebny srodek odkamieniajgcy do uruchomienia procesu odkamieniania mozna naby¢
bezposrednio w firmie Laufen.

Z czasem w urzgdzeniu osadza sie kamieh wapienny. Jego ilos¢ zalezy od twardosci wody,
ustawien temperatury oraz czestotliwosci uzytkowania.

W przypadku przerwania procesu odkamieniania przez wcisniecie przycisku «Anuluj»,
komunikat o koniecznosci wykonania czynnosci odkamieniania znika. Urzgdzenie oblicza
czas nastepnego cyklu usuwania kamienia.

Po uruchomieniu procesu odkamieniania nie ma mozliwosci jego zatrzymania. Na czas trwania
cyklu funkcje toalety myjacej pozostajg wytaczone. Niemniej jednak urzagdzenie mozna
wykorzystywac¢ w charakterze normalnego WC bez funkcji natrysku.

Nalezy pamietac, ze stosowanie nieodpowiednich srodkdéw do usuwania kamienia moze prowadzi¢
do uszkodzenia urzgdzenia, pozostawiajgc resztki sSrodka w wodzie. Wszelkie reklamacje z tytutu
takich szkdd oraz odpowiedzialnos¢ za nie nie sg objete gwarancja.
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ODKAMIENIANIE

Urzadzenie wymaga
odkamienienia.
Weci$nij "Kontynuuj"
Aby anulowaé
odkamienianie
weisnij "Anuluj”.

9

Sygnalizacja koniecznosci odkamieniania
Kontrolka LED na toalecie zapala sie na czerwono.

Na pilocie pojawia sie komunikat « Wymagane odkamienianie».
Nalezy wcisnag¢ «Informacje serwisowe» w celu otwarcia menu
«Usuwanie kamienia».

Przygotowanie do usuwania kamienia
Wcisnij «Kontynuuj», aby rozpoczg¢ proces odkamieniania.

W trakcie trwania procesu przygotowania do usuwania kamienia nie
nalezy siada¢ na toalecie.

Potrzebny srodek odkamieniajgcy do uruchomienia procesu
odkamieniania mozna naby¢ bezposrednio w firmie Laufen.
Srodek ten przystosowany jest do programu odkamieniajgcego
Panstwa urzadzenia. Zalecamy stosowanie zawsze oryginalnego
Srodka do odkamieniania Laufen.
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ODKAMIENIANIE
Prosze czeka(’:’/

0Q)

ODKAMIENIANIE

Umiesc $rodek do usuwania kamienia
LAUFEN w prawym otworze.
Weisnij "Kontynuu'.

>
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Nalezy zaczekac¢ do czasu pojawienia sie komunikatu o koniecznosci
dodania srodka do usuwania kamienia.

Podnies¢ deske i dodac 2 woreczki
oryginalnego srodka do
odkamieniania Laufen do otworu
znajdujgcego sie po prawej stronie, a
nastepnie opuscic¢ deske i pokrywe.

Jesli proces odkamieniania ma by¢ kontynuowany -
wcisngc przycisk «Kontynuuj».

Po rozpoczeciu procesu odkamieniania zaleca sie umozliwienie
dokonczenia jego petnego cyklu.
Anulowanie procesu powoduje napetnienie zbiornika Swiezg woda.

Rozpoczete odkamienianie urzadzenia. Czas potrzebny do
zakonczenia procesu widoczny jest na wyswietlaczu pilota.

Po zakonczeniu cyklu usuwania kamienia komunikat znika, a toaleta
myjaca jest ponownie gotowa do uzycia - wszystkie funkcje sg dostepne.

Uwaga! Niezastosowanie sie do komunikatu o zalecanym cyklu
usuwania kamienia moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Wszelkie reklamacje z tytutu takich szkdd oraz odpowiedzialnosé
za nie nie sg objete gwarancja.
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1012

Polski
E 15-25 °fH, 8,4-14 °dH
Bj ECO
FUNKCJE SPECJALNE
¢ g
06

ODKAMIENIANIE

Wciénij "Kontynuuj"
aby rozpoczaé
usuwanie kamienia.

| a

USUWANIE KAMIENIA, RECZNE

Cykl usuwania kamienia mozna uruchomic¢ recznie, bez koniecznosci
czekania na przypomnienie ze strony urzadzenia.

W czesci ekranu «Funkcje specjalne» nalezy wcisngc przycisk
«Ustawienia ogdlne» a nastepnie «Usuwanie kamieniay.

Pilot przetagcza sie do menu «Usuwanie kamieniay. Nastepnie nalezy
uruchomi¢ proces w sposob opisany w punkcie 10.11 Usuwanie
kamienia, automatyczne.
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10.13 AUTOMATYCZNA WYMIANA FILTRA

Nieprzyjemne zapachy odciggane sg przez toalete myjgca. Powietrze zawierajgce nieprzyjemne
zapachy filtrowane jest przez znajdujgcy sie w filtrze wegiel aktywny, a nastepnie - wolne od zapa-
choéw - kierowane jest z powrotem do pomieszczenia przez wylot znajdujgcy sie pod urzgdzeniem.
Urzadzenie kontroluje stan filtra, potrafi rozpozna¢ poziom jego zuzycia i sygnalizuje koniecznos¢
jego wymiany. Po pojawieniu sie odpowiedniego komunikatu toalete mozna nadal uzytkowac¢ w
dotychczasowy sposdb do czasu wymiany filtra weglowego, jednak zaleca sie przeprowadzenie
wymiany filtra zapachowego w okresie do kilku dni od dnia pojawienia sie komunikatu.

n Zuzyty filtr weglowy mozna usuwaé wraz z odpadami domowymi.

Sygnalizacja filtra weglowego
Kontrolka LED na toalecie myjgcej zapala sie na czerwono.

Na pilocie pojawia sie komunikat «Wymien filtr weglowy».
Wocisngc¢ «Informacje serwisowe» aby otworzy¢ menu
«QOdcigg zapachow».

n Do czasu wymiany filtra weglowego kontrolka LED i sygnalizacja na
pilocie pozostajg aktywne.

° Weisnaé «Kontynuuj» aby wymienié filtr weglowy.

Wecisénij "Kontynuuj"
aby zatozy¢ filtr
weglowy.

Aby zatrzymacd
operacje wcisnij
"Anuluj".

<N
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ODSWIEZACZ POWIETRZA

Podnies deske
i pokrywe do pionu
i wyjmij z zawiasow.
Weignij "Kontynuu)”

-4

ODSWIEZACZ POWIETRZA

Wyjmi filtr
weglowy.
Weignij "Kontynuuj”

> 4

ODSWIEZACZ POWIETRZA

Zat6z nowy
filtr weglowy.

Weignij "Kontynuuj” /
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Wymiana filtra weglowego

Podnies¢ pokrywe i deske pod katem ok. 85° w stosunku do
powierzchni ceramicznej (patrz rys. ponizej) i wyja¢ oba elementy z
zawiasow.

Wcisnij «Kontynuuj». Filtr powietrza wysuwa sie umozliwiajgc tatwe
jego wyjecie.

Wyjmij zuzyty filtr weglowy pociggajac go pionowo w gore.

Wcisnij «Kontynuuj».

Witdz nowy filtr weglowy, zwracajgc uwage na znajdujgce sie nanim
wypustki prowadzace.

Wcisnij «Kontynuuj». Nowy filtr weglowy opuszczany jest do
elementu ceramicznego.
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ODSWIEZACZ POWIETRZA

Wykryto nowy
filtr weglowy.

Weignij "Kontynuuj” /

ODSWIEZACZ POWIETRZA
A
@

PR

Wprowadz pokrywe
i deske pionowo

w zawiasy. Weisnij
ikong "Menu". /

Zatozenie nowego filtra weglowego jest rozpoznawane
przez urzadzenie.

° Wcisnij «Kontynuuj».

Umiescic¢ pokrywe i deske w zawiasach.

a Wcisnij «Menuy, aby zakonczy¢ proces.
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10.14

Polski
E 15-25 °fH, 8,4-14 °dH
Bj ECO
FUNKCJE SPECJALNE
G 0
86

—@

ODSWIEZACZ POWIETRZA

Wecisnij "Kontynuuj"
aby zatozyc filtr
weglowy.

Aby zatrzymaé
operacje wcisnij
"Anuluj".

RECZNA WYMIANA FILTRA

Filtr weglowy mozna wymienic¢ recznie, bez koniecznosci oczekiwania
na przypomnienie ze strony urzadzenia.

W czesci ekranu «Funkcje specjalne» wcisng¢ przycisk
«Ustawienia ogdlne» a nastepnie «Wymiana filtra weglowego».

Pilot przetacza sie do menu «Odcigganie zapachdowy. Nastepnie
nalezy postepowac¢ w sposdb opisany w punkcie 10.13
Automatyczna wymiana filtra weglowego.
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10.15

USTAW. PODSTAWOWE
15-25 °fH, 8,4-14 °dH
ECo

[
Q)

FUNKCJE SPECJALNE

S8 680
06

Polski

USTAWIENIA GLOWNE

15-25°fH, 8.4-14 °dH

68
1

04
OO0 d

o]l

WYMIANA DYSZY

Ramie natryskowe mozna rozciggna¢, umozliwiajgc w ten sposoéb
czyszczenie lub wymiane dyszy.

Wocisnij przycisk «Ustawienia ogéiney, aby przejs¢ do funkcji
specjalnych.

Wocisnij przycisk « Wysuwanie ramienia natryskowegoy, aby wydtuzy¢
ramie natryskowe.

Ostroznie wyciggnac¢ dysze.

Wyczysci¢ dysze i usunac

Z niej kamien za pomoca
ogdlnodostepnych srodkéw do
usuwania kamienia jak np. ocet
CzyszCzacy.

Po zakonczeniu czyszczenia
nalezy natozy¢ smar na
wszystkie uszczelnienia dyszy.

W przypadku zamiaru wymiany dyszy, dysze zapasowe mozna naby¢
bezposrednio w firmie Laufen lub w wyspecjalizowanych punktach
sprzedazy.

Wocisnij przycisk «Chowanie ramienia natryskowego», aby wycofac¢
ramie natryskowe bez dyszy. Otwoér ramienia natryskowego mozna
wyczysci¢ za pomoca wilgotnej

Sciereczki.

Wocisnij przycisk «Wysuwanie
ramienia natryskowego», aby
wydtuzy¢ ramie natryskowe.
Ostroznie zamocowac
wyczyszczong lub nowa dysze.

Wecisnij przycisk «Chowanie

ramienia natryskowegoy, aby

ponownie wycofac ramie

natryskowe, a nastepnie przycisk «Menuy,
aby powrdci¢ do menu gtéwnego.

56



10 KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

10.16

WYMIANA OSEONY DYSZY

W przypadku osadzenia sie kamienia na ostonie dyszy

lub jej zadrapania, mozna wymienic¢ jg na nowa. Zapasowe
ostony dyszy mozna naby¢ bezposrednio w firmie Laufen
lub w wyspecjalizowanych punktach sprzedazy.

Do wymiany ostony dyszy potrzebne jest specjalne
narzedzie, dotgczane do nowej ostony.

Wprowadzi¢ specjalne narzedzie do otworu znajdujgcego
sie ponizej dolnej krawedzi ostony dyszy.

Delikatnie wpycha¢ narzedzie do czasu az ostona dyszy
wydostanie sie z zatrzasku. Drugag reka przytrzymac
ostone dyszy, zapobiegajac jest spadnieciu.

Catkowicie wyciggnac¢ ostone i usunac ja.

Wprowadzi¢ gorng krawedz nowej ostony dyszy i
wepchnac jg az do zablokowania jej potozenia.
Upewnic sie, ze otwor skierowany jest w dot.
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1017

Pokretto sterujace
wymief baterie

WYMIEN BATERIE

1. Zdejmij pokrywe
2. Wymief baterie

B

WYMIANA BATERII PILOTA

Komunikat» «Niski poziom baterii»
Kontrolka LED na toalecie zapala sie na czerwono.

Na pilocie pojawia sie komunikat: «Pilot: niski poziom baterii».
Nalezy zakupi¢ 4 standardowe baterie 1,5V typu AAA.

Aby zapoznac sie zinstrukcjg wymiany baterii, nalezy wcisng¢
przycisk «Informacje serwisowen.

Wymiany nalezy dokonywac w bezposrednim sasiedztwie toalety
myjacej, pozostajgc od niej w odlegtosci nie wiekszej niz 2 metry.

Otworzy¢ tylng pokrywe pilota, podnoszac pokrywe. Wyjg¢ zuzyte
baterie i zatozy¢ wich miejsce cztery nowe. Upewnic¢ sie, ze baterie
zostaty zatozone we wtasciwy sposéb, po czym zamkng¢ pokrywe.

Baterie nalezy wymienia¢ niezwtocznie po pojawieniu sie na pilocie
komunikatu o koniecznosciich wymiany oraz zgasnieciu
podswietlenia wyswietlacza.

Toalete myjgcg mozna w takiej sytuacji obstugiwac tylko za pomoca

pokretta sterujgcego.

Zuzytych baterii nie wolno wyrzucac wraz z odpadami domowymi.
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10.18

WYMIANA BATERII POKRETEA STERUJACEGO

Kontrolka LED na toalecie zapala sie na czerwono.

Komunikat 1» «Pokretto sterujgce: niski poziom baterii»
Na pilocie pojawia sie komunikat: «Pokretto sterujgce: niski poziom
baterii».

Nalezy zakupi¢ baterie 3V typu CR2032.

Baterie nalezy wymienic¢ po pojawieniu sie drugiego komunikatu.

Komunikat 2 «Pokretto sterujgce: Wymien baterie»
Na pilocie pojawia sie komunikat:«Pokretto sterujgce:
Wymien bateriey.

Aby zapoznac sie z instrukcjg wymiany baterii, nalezy
wcisng¢ przycisk «Informacje serwisowe».

Wymiany nalezy dokonywa¢ w bezposrednim sgsiedztwie toalety
myjacej, pozostajgc od niej w odlegtosci nie wiekszej niz 2 metry.

Toalete myjgcg mozna obstugiwac za pomoca pilota.
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WYMIEN BATERIE

1 2 3
«— ¥~
1. Zdemontuj pokretio
2. Zdemontuj kostke

3. Odkre¢ pokrywe
4. Wymien baterie

X

Odciggna¢ pokretto bez jego obracania i wyja¢ kostke sterujgca.

Odtaczy¢ pokrywe baterii obracajac jg w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

Wyjac zuzyta baterie a nastepnie wtozy¢ nowa upewniajgc sie, ze
zostata ona prawidtowo zatozona.

Zmontowac elementy w kolejnosci odwrotnej do opisanej powyzej.

Zuzytych baterii nie wolno wyrzucac wraz z odpadami domowymi.
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11 USUWANIE USTEREK

Porazenie pragdem
elektrycznym!

Grozi $Smiercig!

= Nigdy nie otwierac urzadzenia w celu samodzielnego
przeprowadzenia naprawy.
= Skontaktowac sie z Infolinig Serwisu.

111

)
) ()

i 9]

-~

INFORMACJE

A:numer urzadzenia
B: numer seryjny / 1.2.3
C:00.12/3898

Infolinia:

PL: +4880188 76 22
www laufen-cleanet.com

Ponowne uruchomienie toalety myjacej.

RO

INFORMACJE | RESETOWANIE

Informacje dotyczace Infolinii Serwisu oraz inne istotne informacje
dostepne sg w menu «Informacje». Z poziomu tego menu mozna
rowniez przeprowadzi¢ reset urzadzenia.

Informacje

Wocisngc¢ przycisk «Informacje», aby otworzyc¢ informacje ogdlne.
W tym miejscu podany jest numer seryjny oraz wszelkie informacje,
jakie moga okazac sie niezbedne w przypadku kontaktu z Infolinig
Serwisu.

Reset

W przypadku wystgpienia ogolnego problemu urzadzenia, istnieje
mozliwos¢ jego zresetowania. Reset powoduje ponowne
uruchomienie urzgdzenia. Ramie natryskowe przemieszcza sie na
krotko w przod i w tyt. Profil podstawowy oraz 4 profile uzytkownika
zostajg zachowane.

Obstuga podczas
korzystania z toalety myjgcej
Wocisngc¢ przycisk reset znajdujgcy
sie pod urzgdzeniem, po jego lewej
stronie.

Przycisk,

reset\

Obstuga za pomoca pilota
Wocisnij przycisk «Reset».

Wecisnij przycisk «Menu», aby powrdci¢ do menu gtdwnego.
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11.2

KOMUNIKATY | USTERKI

Kontrolka LED na toalecie myjgcej

Kontrolka LED znajdujgca sie pod urzadzeniem rzuca $wiatto na podtoge, umozliwiajgc orientacje
W pomieszczeniu nocg oraz sygnalizuje koniecznos$¢ przeprowadzenia czynnosci konserwujgcych
lub ewentualne wadliwe dziatanie toalety myjacej.

dalszych instrukcji.

Biate migajgce
naprzemiennie

Aktywny program  Jesli sygnalizator miga naprzemiennie biatym swiattem
pielegnacji oznacza to, ze aktywny jest program usuwania kamienia lub
czyszczenia termicznego.

| Kontrolka LED | Informacje | Opis
Biate Normalna praca Urzadzenie dziata prawidtowo.
Czerwone Konieczna Nalezy wtaczy¢ pilota w celu uzyskania bardziej
g ) konserwacja szczego6towych informaciji.
Czerwone Sygnalizacja Prosimy o skontaktowanie sie z Infolinig Serwisu i
migajace E f usterki przygotowanie pilota w celu postepowania wg

Komunikaty na pilocie
Komunikaty i informacje na temat usterek toalety myjacej opisane sg
bardziej szczegdtowo w polu «Informacje serwisowe» na pilocie.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy wcisngé¢
«Informacje serwisowen.

Infolinia Serwisu Laufen

W razie wystapienia usterki, ktérej nie udaje sie usungc¢ korzystajac
z informacji zawartych w instrukcji obstugi, prosimy o
skontaktowanie sie z Infolinig Serwisu Laufen, przygotowujac
uprzednio pilota. Usterke mozna zgtosi¢ réwniez na stronie
internetowej: www.laufen-cleanet.com/pl
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11.3 DEMONTAZ ELEMENTU CERAMICZNEGO

Funkcja ta zarezerwowana jest dla serwisantéw i opisana jest

n n m m /n w instrukcji montazu oraz filmie instruktazowym.

I»j
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Komunikaty i usterki podczas pracy \ Mozliwe przyczyny \ Sposoéb usuniecia \ Punkt
Urzadzenie nie dziata Wytgczony wytgcznik gtéwny Witaczy¢ wytacznik gtéwny znajdujacy sie pod 5.1
urzadzeniem, po jego lewej stronie.
Ogolny problem urzadzenia Na krétko weisngé przycisk reset znajdujacy sie pod 11.1
urzadzeniem, po jego lewej stronie.
Przerwa w zasilaniu Zleci¢ kontrole zasilania wykwalifikowanemu
elektrykowi.
Brak reakcji funkcji wykrywania Na krétko weisngé przycisk reset znajdujacy sie pod 11.1
uzytkownika urzadzeniem, po jego lewej stronie i odczeka¢ 5 sekund.
W tym czasie nie wolno obcigzac¢ toalety myjacej.
Pilot nie dziata Baterie sg roztadowane. Wymieni¢ baterie w pilocie pozostajgc w poblizu toalety 10.17
myjacej.
Brak baterii w pilocie. Wsadzi¢ baterie do pilota, pozostajac w poblizu toalety  10.17
myjacej. .
Baterie zostaty nieprawidtowo Sprawdzi¢ sposdb utozenia baterii w pilocie, upewniajgc  10.17
zatozone. sie, ze zostaty one zatozone prawidtowo, pozostajgc w
poblizu toalety myjgcej.
Pilot jest uszkodzony. Prosimy o skontaktowanie sie z Infolinig Serwisu.
Brak mozliwos$ciwyboru symbolina  Pilot funkcjonuje tylko wéwczas, gdy Nalezy usig$¢ na toalecie myjacej. 5.2
pilocie. toaleta myjaca jest zajeta.
Komunikat na pilocie: Urzadzenie sygnalizuje usterke. Wytaczy¢ zasilanie wytgcznikiem gtéwnym na okres 5.1
Btad o numerze od 0 do 24 /26 do 30. 30 sekund. Jesli po ponownym wtgczeniu btagd nadal
wystepuje, prosimy o skontaktowanie sie z Infoliniag
Serwisu Laufen.
Komunikat na pilocie: Urzadzenie sygnalizuje usterke. W zadnym wypadku nie wytacza¢ wytacznika gtéwnego. 5.1
Btad 25 i/lub btad 31 Prosimy o skontaktowanie sie z Serwisem Laufen.
Komunikat na pilocie: Poziom baterii pilota jest niski. Nalezy zakupi¢ 4 standardowe baterie 1,5V typu AAA. 1017
«Pilot: Niski poziom baterii»
Na wyswietlaczu pilota widoczny Baterie sg wyczerpane. Wymieni¢ baterie w pilocie pozostajgc w poblizu toalety 10.17
jest tylko komunikat o konieczno$ci myjace;j.
wymiany baterii w pilocie.
Komunikat na pilocie: Pilot znajduje sie zbyt daleko od Przyblizy¢ pilot do toalety myjace;j.
«Brak potagczenia» toalety myjacej.
Wtgczono program urlopowy. Na krétko weisng¢ przycisk reset znajdujgcy sie pod 10.1
urzgdzeniem, z jego lewej strony.
Wytacznik gtéwny jest wytaczony. Wtaczy¢ wytacznik gtowny znajdujacy sie pod 5.1
urzadzeniem, po jego lewej stronie.
Bezpiecznik roznicowopradowy jest Wtgczy¢ bezpiecznik réznicowopradowy.
wytgczony.
Przerwa w zasilaniu. Zleci¢ kontrole zasilania wykwalifikowanemu
elektrykowi.
Uszkodzenie pilota. Prosimy o skontaktowanie sie z Infolinig Serwisu Laufen.
Komunikat na pilocie: Pilot nawigzat potgczenie z toaletg Na krotko weisngé przycisk reset znajdujacy sie pod 111
«Pilot: Gotowy do potaczenia. myjaca. urzadzeniem, z jego lewej strony, a nastepnie - znajdujgc
Wocisng¢ reset na toalecie myjacej» sie w poblizu toalety - natychmiast wtgczy¢ pilot.
Pokretto sterujace nie dziata Bateria jest wyczerpana. Wymieni¢ baterie w pokretle sterujgcym. 10.18
Brak baterii w pokretle sterujgcym. Wtozy¢ baterie do pokretta sterujgcego. 10.18
Bateria zostata nieprawidtowo Sprawdzié¢ sposéb utozenia baterii w pilocie, upewniajgc  10.18

zatozona

sie, ze zostaty one zatozone prawidtowo.

Uszkodzenie pilota.

Prosimy o skontaktowanie sie z Infolinig Serwisu Laufen

po uprzednim przygotowaniu pilota.
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11 USUWANIE USTEREK

Komunikaty i usterki podczas pracy \ Mozliwe przyczyny \ Sposob usuniecia \ Punkt
Komunikat na pilocie: Poziom baterii pokretta sterujgcego  Nalezy zakupi¢ baterie 3V typu CR2032. 10.18
«Pokretto sterujgce: Niski poziom jest niski.
baterii»
Komunikat na pilocie: Bateria jest wyczerpana. Wymieni¢ baterie w pokretle sterujgcym. 10.18
«Pokretto sterujgce: Wymien baterie»
Komunikat na pilocie: Brak potgczenia pomiedzy pokrettem Otworzy¢ pokrywe WC a nastepnie wcisngé pokretto
Pokretto sterujgce: sterujgcym a toaletg myjaca. sterujgce.
Brak potgczenia z toaletg myjaca»
Sprawdzi¢, czy w pokretle sterujagcym znajduje sie 10.18
bateria ijest ona poprawnie zatozona, w razie potrzeby
wymieni¢ baterie. Jesli pokretto sterujace dalej nie
dziata, moze to oznaczac, ze doszto do jego
uszkodzenia. Prosimy o skontaktowanie sie z Infolinig
Serwisu Laufeniprzygotowacd pilota.
Komunikat na pilocie: Pokretto sterujgce nawigzato Na krotko wcisng¢ przycisk reset znajdujacy sie pod 11.1
«Pokretto sterujgce: Gotowe do potaczenie radiowe z toaletg myjaca. urzadzeniem, z jego lewej strony, a nastepnie natychmiast
potaczenia. Wcisngé reset na wcisngé pokretto sterujace.
toalecie myjgcej»
Niska temperatura wody. Grzatka zostata wytgczona. Na pilocie wcisng¢ przycisk «Ustawienia ogdine» 6.3
i ustawic tryb ekonomiczny na ECO lub ZAt.
Czas podgrzewania w trybie Q Na pilocie wcisngé przycisk «Ustawienia ogéine» 6.3
ekonomicznym ECO jest zbyt krotki. i ustawi¢ tryb ekonomiczny na ZAt.
0Ogodlny problem urzadzenia Na krotko weisng¢ przycisk reset znajdujacy sie pod 11.1
urzgdzeniem, po jego lewej stronie.
Oczyszczacz powietrza nie dziata Oczyszczacz powietrza jest Wocisng¢ «Ustawienia natrysku» na pilocie i wtgczy¢ 8.7
wytgczony. oczyszczacz powietrza. Zapisac¢ ustawienia w profilu
B podstawowym lub odpowiednim profilu uzytkownika.
Strumien natrysku jest staby lub Zbyt niskie ustawienie intensywnos$ci Zwiekszy¢ intensywnos¢ strumienia natryskuza pomocg  9.3.2
brak gow ogdle strumienia wody. pilota, lub obracajac pokretto sterujgce w przéd podczas 9.4.1
natrysku. Zapisa¢ ustawienia w profilu podstawowym lub
odpowiednim profilu uzytkownika.
Dysza jest zapchana lub pokryta Uruchomi¢ cykl odkamieniania toalety myjace;j. 10.12
kamieniem. Wymieni¢ dysze lub usunac z niej kamien. 10.11
10.15
Natrysk tylny stosowany byt zbyt Odczeka¢ co najmniej 10 minut do przywrécenia
czesto kilka razy pod rzad przy mozliwo$ci normalnego uzytkowania natrysku tylnego.
zastosowaniu wysokiej
intensywnos$ci strumienia.
Ramie natryskowe nie wycofuje sie. Awaria toalety myjace;j. Na krotko weisngé przycisk reset znajdujacy sie pod 11.1
urzadzeniem, po jego lewej stronie. W przypadku
braku reakcji ramienia natryskowego, nalezy ostroznie
wepchngé je z powrotem recznie i skontaktowac sie z
Infolinig Serwisu Laufen, przygotowujac uprzednio pilota.
System opuszczania deski nie dziata. Doszto do uszkodzenia amortyzatora. Prosimy o skontaktowanie sie z Infolinig Serwisu Laufen,
przygotowujgc uprzednio pilota.
Czerwona kontrolka LED pali sie w Sygnalizacja koniecznosci Zapozna¢ sie z informacjami serwisowymi na pilocie i
sposob ciagty. konserwacji (wymiany filtra postepowac wg zalecanej procedury.
zapachowego, czyszczenia
termicznego lub usuwania kamienia,
wymiany baterii w pilocie lub pokretle
sterujgcym)
WysSwietlacz LED miga na czerwono. Wystapita usterka toalety myjacej,a  Na krotko wcisna¢ przycisk reset znajdujacy sie pod 11.1

funkcja jej wewnetrznej weryfikacji
nie byta w stanie usung¢ problemu.
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urzadzeniem, po jego lewej stronie. W przypadku braku
reakcji ze strony urzadzenia prosimy skontaktowanie
sie zInfolinig Serwisu Laufen, przygotowujac uprzednio
pilota.



12 USUWANIE W CHARAKTERZE ODPADU |
OCHRONA SRODOWISKA

I3t

Toaleta myjaca Laufen spetnia wymagania nakreslone w Dyrektywie UE «Ograniczenie
stosowania substancji niebezpiecznychy» (2002/95/WE). Jest ono zasadniczo wolne od substancji
niebezpiecznych takich jak otéw, kadm. rte¢ czy chrom VI.

Prawidtowe usuwanie i urzgdzenia zuzyte

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny czesto zawiera materiaty, ktére w dalszym nadajg sie do
ponownego wykorzystania. Jednoczesnie mogg one zawierac liczne substancje niebezpieczne.
Niewtasciwe obchodzenie sie z takimi substancjami oraz ich usuwanie stanowi zagrozenie dla
0soOb i otoczenia.

Taki symbol umieszczony na tabliczce znamionowej toalety myjgcej oznacza, ze urzadzenia nie
mozna usuwac razem z odpadami domowymi. Baterii nie wolno wyrzucac¢ razem z odpadami
domowymi.

Prosimy o skontaktowanie sie z odpowiednim lokalnym punktem odbioru w celu zwrotu i
recyklingu sprzetu elektrycznego.

Do czasu zwrotu w charakterze odpadu urzadzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Elementy z tworzywa sztucznego zostaty oznaczone standardowymi symbolami
miedzynarodowymi w celu zapewnienia prawidtowej segregacji odpadow z tworzywa
ztucznego, stosownie do jego rodzaju. Dzieki temu zuzyte urzadzenie bedzie mogto zostacé
poddane recyklingowi w sposob przyjazny dla srodowiska.
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13 DANE TECHNICZNE
LAUFEN CLEANET RIVA

Napiecie znamionowe 220-240 V~
Czestotliwos¢ sieci 50/60Hz
Pobor mocy podczas pracy (maks.) 1400 W

Pobor mocy przy wtgczonym programie urlopowym  ok. 0,25 W

Stopien ochrony IPX4

Klasa ochrony |

Zakres cisnienia przeptywu wody 0,1-1MPalub 1-10 bar
Maks. obcigzenie deski 150 kg

Zakres temperatury przechowywania od-10 do +60°C

Zakres temperatury eksploataciji od +5 do +40°C

Liczba ustawien cisnienia natrysku 7

Liczba poziomow temperatur natrysku 7

Zakres czasu trwania natrysku 15-25s

Jednostki

V =volt, Hz = hertz, W = wat, m = metr, MPa = megapaskal, bar = bar, kg = kilogram, °C = stopien Celsjusza, s = sekunda

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian.

Toaleta myjaca Laufen Cleanet Riva spetnia wymagania okreslone w ponizszych regulacjach:

= Dyrektywa UE 2014 / 35/ UE (Dyrektywa niskonapieciowa)

= Dyrektywa UE 2014/ 30/ UE (EMC, kompatybilnos¢ elektromagnetyczna)
= Dyrektywa UE 2014 /53 / UE (Dyrektywa ws. urzgdzen radiowych)

= Dyrektywa UE 2011/ 65/ UE (RoHS)

«EN 1717 /13077
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14 INFORMACJE PRAWNE

Niniejsza instrukcja zawiera informacje na temat zastosowania zgodnego z przeznaczeniem,
prawidtowego uzytkowania oraz wtasciwej konserwacji urzadzenia.

Uzytkownicy sg zobowigzani do zapoznania sie ze wskazdwkami zawartymi w niniejszej
instrukcji i stosowania sie do nich w celu zapewnienia zarowno eksploatacji nie stwarzajgcej
zagrozen jak rowniez maksymalnego bezpieczenstwa podczas uzytkowania i konserwaciji.

Niemniej jednak, autorzy niniejszej instrukcji nie byli w stanie przewidzie¢ wszelkich mozliwych
zastosowan oraz sposobow niewtasciwego wykorzystania urzadzenia.

Pragniemy takze zwroci¢ uwage na nastepujgcg kwestie: Tres¢ niniejszej instrukcji nie stanowi
czescijakichkolwiek dotychczasowych lub istniejgcych umoéw, zobowigzan badz relac;i
prawnych ani tez nie powoduje zmiany takich istniejgcych umoéw, zobowigzan czy relacji
prawnych. Wszelkie zobowigzania ze strony firmy Laufen wywodzg sie z odpowiednich
warunkow gwarancyjnych, ktére zawierajg takze petne i decydujgce zobowigzania gwarancyjne
firmy Laufen. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji nie stanowig rozszerzenia ani zawezenia
ewentualnych roszczen wynikajgcych z warunkdéw gwarancyjnych.

Niniejsza instrukcja objeta jest prawem autorskim. Jej kopiowanie i/lub ttumaczenie na inne
jezyki dopuszczalne jest jedynie po uprzednim uzyskaniu pisemnej zgody firmy Laufen.
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